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1   
Verkleidung
Mantello
Habillage

WSW 186/196.2-6-16 W

Ersatzteilliste
Lista parti di ricambio

Liste des pièces de rechange

07.12.2020 4 6721830941



Pos Bestell-Nr.
N° d'ordine
Numéro de commande

 W
SW

 1
86

-6

 W
SW

 1
86

-8

 W
SW

 1
86

-1
2

 W
SW

 1
86

-1
6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2 
W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6 
W

1 8 738 212 169 n n n n

1 8 738 212 170 n n n n

1 8 738 212 177 n n n n

4 8 738 211 597 n n n n

4 8 738 211 603 n n n n n n n n

5 8 738 211 598 n n n n

5 8 738 211 605 n n n n n n n n

6 8 738 211 781 n n n n

6 8 738 211 782 n n n n n n n n

7 8 738 212 167 n n n n n n n n n n n n

8 8 738 212 168 n n n n n n n n n n n n

9 7 736 603 500 n n n n n n n n n n n n

10 8 748 510 085 0 n n n n n n n n n n n n

11 8 738 211 601 n n n n

12 8 738 212 278 n n n n

13 8 738 211 517 n n n n n n n n n n n n

14 8 738 211 507 n n n n n n n n n n n n

15 8 738 211 600 n n n n

16 8 738 211 783 n n n n

16 8 738 211 785 n n n n n n n n

17 8 738 211 832 n n n n n n n n n n n n

18 8 738 211 805 n n n n n n n n n n n n

19 8 738 211 806 n n n n n n n n n n n n

20 8 738 212 246 n n n n n n n n n n n n

1

Halterung Rohr
Halter
Wandhalter

Schiene
Leiterplatte HMI
Folie
Kunststoffniet 4.2 mm (10x)
Kunststoffniet 4 mm (10x)
Aufkleber

Bedienelement HMI 800.2
Halter HMI800.2
MX300 verp
Stellfuss M10x35
Blende
Logo Buderus

Seitenteil oben weiß
Seitenteil oben silber
Abdeckschiene weiß
Abdeckschiene silber
Abdeckung oben weiss
Abdeckung oben silber

WSW 186/196.2-6-16 W Verkleidung
Mantello
Habillage

Bemerkungen
Osservazioni
Remarques

Bezeichnung
Descrizioni
Dénomination

Vorderwand glas weiss
Vorderwand glas schwarz
Vorderwand metall
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2   

Ersatzteilliste
Lista parti di ricambio

Liste des pièces de rechange

Hydraulik
Sistema hidráulico
Hydraulique

WSW 186/196.2-6-16 W

07.12.2020 6 6721830941



Pos Bestell-Nr.
N° d'ordine
Numéro de commande

 W
SW

 1
86

-6

 W
SW

 1
86

-8

 W
SW

 1
86

-1
2

 W
SW

 1
86

-1
6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2 
W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6 
W

1 8 711 004 362 0 n n n n n n n n n n n n

2 8 711 004 358 0 n n n n n n n n n n n n

3 8 733 701 139 n n n n n n n n n n n n

4 8 733 703 181 n n n n n n n n n n n n

5 8 738 211 620 n n n n n n n n n n n n

6 8 738 204 368 n n n n n n n n n n n n

7 8 738 211 787 n n n n n n n n n n n n

8 8 738 211 768 n n n n n n n n n n n n

10 8 738 211 534 n n n n n n n n n n n n

11 8 738 211 538 n n n n n n n n n n n n

12 8 738 211 539 n n n n n n n n n n n n

13 8 738 211 540 n n n n n n n n n n n n

14 8 738 211 553 n n n n n n n n n n n n

15 8 738 211 529 n n n n n n n n n n n n

16 8 738 211 523 n n n n n n n n n n n n

17 8 738 211 767 n n n n n n n n n n n n

18 8 738 211 769 n n n n n n n n n n n n

19 8 738 211 770 n n n n n n n n n n n n

20 8 718 581 711 n n n n n n n n n n n n

21 8 738 211 771 n n n n n n n n n n n n

22 8 738 211 772 n n n n n n n n n n n n

23 8 738 211 773 n n n n n n n n n n n n

24 8 738 211 774 n n n n n n n n n n n n

25 8 738 211 775 n n n n n n n n n n n n

26 8 738 211 776 n n n n n n n n n n n n

27 8 711 004 361 0 n n n n n n n n n n n n

28 8 738 211 777 n n n n n n n n n n n n

29 8 738 211 778 n n n n n n n n n n n n

2

Isolierung L=305
Isolierung L=297
Dichtung 3/4" 24 X 15 X2 (10x )
Isolierung Ventil
Halter Ventil

Ventilkappe Erweiterung 3/4"F x 3/4"M
Solebefülleinrichtung DN32
Ausdehnungsgefäß 12 L
Fitting 90°
Spanngurt
Isolierung L=873

Isolierung
Isolierung
Isolierung
Gummidichtung 28mm
Schlauch G15-G20 L=800
Isolierung selbstklebend 160x50x3mm

Dichtung 39x30x2 (10x)
Elektr. Heizer 3x1kW+3x2kW
Stopfen G25/1"
Kugelhahn 2x 1 1/4"B FF
Isolierung
Isolierung

Bezeichnung
Descrizioni
Dénomination

Dichtung 30x21x2 (10x)
Dichtung EPDM 44x32x3 (10x)
3-Wege-Ventil
Temperaturfühler 200 mm, 10 kOhm
Pumpe UPM3L 25-75 130 SP

WSW 186/196.2-6-16 W Hydraulik
Sistema hidráulico
Hydraulique

Bemerkungen
Osservazioni
Remarques
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Ersatzteilliste
Lista parti di ricambio

Liste des pièces de rechange

Kältemittelkreis
Sistema del medio refrigerante
Circuit du fluide frigorigène

WSW 186/196.2-6-16 W

07.12.2020 8 6721830941



Pos Bestell-Nr.
N° d'ordine
Numéro de commande

 W
SW

 1
86

-6

 W
SW

 1
86

-8

 W
SW

 1
86

-1
2

 W
SW

 1
86

-1
6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2 
W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6 
W

1 8 738 211 548 n n n n n n

1 8 738 211 550 n n n

1 8 738 211 552 n n n

3 8 738 211 527 n n n n n n n n n n n n

4 8 738 211 521 n n n n n n n n n n n n

5 8 738 211 557 n n n n n n n n n n n n

6 8 733 703 183 n n n n n n n n n n n n

7 8 738 211 530 n n n n n n n n n n n n

8 8 733 703 239 n n n n n n n n n n n n

9 8 733 703 187 n n n n n n

9 8 738 211 535 n n n

9 8 738 211 573 n n n

10 8 733 703 216 n n n n n n n n n n n n

11 8 738 211 582 n n n

12 8 738 211 547 n n n n n n

12 8 738 211 549 n n n

12 8 738 211 551 n n n

13 8 738 211 580 n n n

13 8 738 211 581 n n n n n n n n n

14 8 738 211 558 n n n n n n n n n n n n

15 8 738 211 578 n n n n n n n n n n n n

16 8 733 703 199 n n n n n n

16 8 738 211 556 n n n n n n

17 8 738 211 579 n n n n n n n n n n n n

18 8 738 211 526 n n n n n n n n n n n n

19 8 738 211 554 n n n n n n n n n n n n

20 8 738 211 536 n n n n n n n n n n n n

21 8 738 204 368 n n n n n n n n n n n n

22 8 711 004 358 0 n n n n n n n n n n n n

24 8 738 207 622 n n n n n n n n n n n n

25 8 733 703 181 n n n n n n n n n n n n

26 8 738 211 506 n n n n n n n n n n n n

27 8 733 706 482 n n n n n n n n n n n n

28 8 738 211 589 n n n n n n n n n n n n

29 8 738 211 518 n n n n n n

29 8 738 211 561 n n n n n n

31 8 738 211 542 n n n n n n

32 8 738 211 543 n n n n n n n n n n n n

33 8 738 211 576 n n n n n n

34 8 738 211 585 n n n n n n

35 8 738 211 537 n n n

35 8 738 211 569 n n n

35 8 738 211 570 n n n n n n

36 8 738 211 546 n n n n n n

37 8 738 211 574 n n n n n n n n n n n n

38 8 738 211 562 n n n n n n

38 8 738 211 571 n n n n n n

39 8 738 211 566 n n n n n n

39 8 738 211 572 n n n n n n

40 8 738 211 522 n n n n n n

41 8 738 211 524 n n n n n n

42 8 738 211 586 n n n n n n n n n n n n

3

Isolierung Kompressor DNB
Isolierung Kompressor SNB
Isolierung Kompressor oben
Isolierung Kompressor oben SNB
Kabelbaum CM MPP 230V
Kabelbaum CM MPP 400V

Netzfilter
Wechselrichter Eltwin 7500 3ph
Wechselrichter Eltwin 5500 3ph
Wechselrichter Eltwin 2900 1ph
Filter EMC Eltwin
Isolierung Pumpe UPML GEO 130

Dichtung 11x5.5x2
Pumpe UPM3L K 75W PWM SP
Pumpe UPMXL GEO 25-125 130 SP
Stoßdämpfer M/M
Stoßdämpfer M/F
Stoßdämpfer M/M 55

Dichtung 39x30x2 (10x)
Dichtung EPDM 44x32x3 (10x)
Temperaturfühler 1000 mm R80
Temperaturfühler 200 mm, 10 kOhm
Isolierung Temperaturfühler
Trockenfilter

Schalter 43,8bar
Hochdruckpressostat
Ventil Schrader 5/16" ASM
Behälter Kältemittel 1.9L
Filter Kältemittel
Temperaturfühler NTC 1000mm R80 Mol

Wärmetauscher H62L-EZU-50
Wärmetauscher H62L-EZU-62
Expansionsventil UKV-32D460
Expansionsventil UKV-18D447
Druckwächter HP 8-48 bar
Ventileinsatz Schrader

Kompressor SNB130FGBMT
Kompressor DNB22 FATMT 400V
Kompressor DNB29 400V
Spule Expansionsventil UKV-A300mm
Expansionsventil UKV-25D448
Wärmetauscher H62L-EZU-30

Flexschlauch l=480
Flexschlauch l=825
Druckwächter LP 2-18 bar
Temperaturfühler 200mm, 4,7 kOhm
Flexschlauch l=576
Druckschalter PC G1/4"

Bezeichnung
Descrizioni
Dénomination

Wärmetauscher H62L-CX-28
Wärmetauscher H62L-CX-46
Wärmetauscher H62L-CX-56

WSW 186/196.2-6-16 W Kältemittelkreis
Sistema del medio refrigerante
Circuit du fluide frigorigène

Kabelbaum CM MPP Signal

Bemerkungen
Osservazioni
Remarques
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3   
Kältemittelkreis
Sistema del medio refrigerante
Circuit du fluide frigorigène

WSW 186/196.2-6-16 W

Ersatzteilliste
Lista parti di ricambio

Liste des pièces de rechange

07.12.2020 10 6721830941



Pos Bestell-Nr.
N° d'ordine
Numéro de commande

 W
SW

 1
86

-6

 W
SW

 1
86

-8

 W
SW

 1
86

-1
2

 W
SW

 1
86

-1
6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2 
W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6 
W

43 8 738 211 587 n n n n n n

44 8 738 211 588 n n n n n n

45 8 738 212 249 n n n n n n n n n n n n

46 8 738 211 567 n n n n n n

47 8 738 211 568 n n n n n n

48 8 738 210 410 n n n n n n n n n n n n

49 8 738 211 819 n n n n n n n n n n n n

50 8 738 211 820 n n n n n n n n n n n n

51 8 738 211 422 n n n n n n n n n n n n

52 8 738 211 821 n n n n n n

53 8 738 211 822 n n n n n n

54 8 738 211 807 n n n n n n n n n n n n

  8 738 203 521 n n n n n n n n n n n n

  8 738 206 285 n n n n n n n n n n n n

  8 738 208 894 n n n n n n n n n n n n

  8 738 211 516 n n n n n n n n n n n n

  8 738 211 590 n n n n n n n n n n n n

  8 738 211 594 n n n n n n n n n n n n

3

Gurt mit Klettverschluss (Kühlmodul)
Gurt mit Klettverschluss (Isolierung S)
Gurt mit Klettverschluss (Isolierung, L)

Isolierung 1.0mm
Isolierung 1.5mm
Anschlussrohr 90° 10mm
Außentemperaturfühler 4,7K
Montage-Set Verkleidung außen
Wasserfilter m. Magnet

Kondensator Samxon WT 1500
Drosselspule PFC DT
Mutter Snaploc 7mm
Schlauchschelle 28mm
Klammer 3/8
Clip 28mm

WSW 186/196.2-6-16 W Kältemittelkreis
Sistema del medio refrigerante
Circuit du fluide frigorigène

Bemerkungen
Osservazioni
Remarques

Bezeichnung
Descrizioni
Dénomination

Kabel Kompressor DNB22&DNB28
Kabel Kompressor SNB130
Leiterplatte I/O PCB L/W

07.12.2020 11 6721830941



4   

Ersatzteilliste
Lista parti di ricambio

Liste des pièces de rechange

Steuergerät
Aparato de control
Appareil de commande

WSW 186/196.2-6-16 W
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Pos Bestell-Nr.
N° d'ordine
Numéro de commande

 W
SW

 1
86

-6

 W
SW

 1
86

-8

 W
SW

 1
86

-1
2

 W
SW

 1
86

-1
6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2 
W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6 
W

1 8 738 212 248 n n n n n n n n n n n n

2 8 738 201 799 n n n n n n n n n n n n

3 8 738 210 436 n n n n n n n n n n n n

4 8 738 212 172 n n n n n n n n n n n n

5 8 738 211 577 n n n n n n n n n n n n

6 8 738 206 161 n n n n n n n n n n n n

7 8 738 207 585 n n n n n n n n n n n n

8 8 738 211 532 n n n n n n n n n n n n

9 8 738 211 591 n n n n n n n n n n n n

10 8 738 211 780 n n n n n n n n n n n n

11 8 738 211 825 n n n n n n n n n n n n

12 8 738 211 826 n n n n n n n n n n n n

13 8 738 211 827 n n n n n n n n n n n n

14 8 738 211 828 n n n n n n n n n n n n

15 8 738 211 829 n n n n n n n n n n n n

16 8 738 211 830 n n n n n n n n n n n n

  8 738 206 040 n n n n n n n n n n n n

4

Halter Rohr 21,2mm
Kabelbinder
Tülle 15mm
Abdeckung Regelgerät
Bügel
Stecker Set

Kabel Molex 4m
Kabel für Smart Grid
Kabel 2,5 m
Kabel
Kabeldurchführung 4x8mm
Halter

Bezeichnung
Descrizioni
Dénomination

Steuereinheit CUHP Bu LW 3.0
Temperaturbegrenzer
Schütz
Kabelbaum 400V E
Kabel IP-modul 1 m

WSW 186/196.2-6-16 W Steuergerät
Aparato de control
Appareil de commande

Bemerkungen
Osservazioni
Remarques
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5   

Ersatzteilliste
Lista parti di ricambio

Liste des pièces de rechange

Verkleidung Kältemittelkreis
Mantello Sistema del medio refrigerante
Habillage Circuit du fluide frigorigène

WSW 186/196.2-6-16 W

07.12.2020 14 6721830941



Pos Bestell-Nr.
N° d'ordine
Numéro de commande

 W
SW

 1
86

-6

 W
SW

 1
86

-8

 W
SW

 1
86

-1
2

 W
SW

 1
86

-1
6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W
SW

 1
96

i.2
-6

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W
SW

 1
96

i.2
-8

 W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2

 W
SW

 1
96

i.2
-1

2 
W

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6

 W
SW

 1
96

i.2
-1

6 
W

1 8 738 211 808 n n n n n n n n n n n n

2 8 738 211 813 n n n n n n n n n n n n

3 8 738 211 814 n n n n n n n n n n n n

4 8 738 211 815 n n n n n n n n n n n n

5 8 738 211 816 n n n n n n n n n n n n

6 8 738 211 817 n n n n n n n n n n n n

7 8 738 211 818 n n n n n n n n n n n n

8 8 738 211 823 n n n n n n n n n n n n

9 8 738 211 824 n n n n n n n n n n n n

10 8 738 211 809 n n n n n n n n n n n n

11 8 738 211 810 n n n n n n n n n n n n

12 8 738 211 811 n n n n n n n n n n n n

13 8 738 211 812 n n n n n n n n n n n n

5

Rahmen EPP oben
Isolierung EPP vorne
Isolierung Plastikschlauch
Isolierung Rohr

Isolierung oben
Abdeckung unten
Abdeckung vorne
Isolierung EPP unten
Abdeckung hinten
Klebestreifen unten

Bezeichnung
Descrizioni
Dénomination

Isolierung vorne
Abdeckung oben
Dämmplatte seitlich

WSW 186/196.2-6-16 W Verkleidung Kältemittelkreis
Mantello Sistema del medio refrigerante
Habillage Circuit du fluide frigorigène

Bemerkungen
Osservazioni
Remarques
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Pos
1
1
1
1
4
4
5
5
6
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
16
17
18
19
20
2
1
2
3
4
5
6
7
8
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
3
1
1 Echangeur de chaleur H62L-CX-46Scambiatore di calore H62L-CX-46

Support SoupapeSupporto Valvola
Groupe de constructionGruppo di construzione
Echangeur de chaleur H62L-CX-28Scambiatore di calore H62L-CX-28

Isolation L=297Isolamento elettrico L=297
JOINT VASE EXPANS AWM 3/4" 24X15X2(10x )Guarnizione 3/4" 24 X 15 X2 (10x )
Isolation SoupapeIsolamento elettrico Valvola

Sangle de serrageCinghia di fissaggio
Isolation L=873Isolamento elettrico L=873
Isolation L=305Isolamento elettrico L=305

Dispositif de remplissage DN32Dispositivo di riempimento DN32
Vase d'expansion 12 LVaso d'espansione 12 L
Raccord 90°Raccordo 90°

Tuyau souple G15-G20 L=800Tubo flessibile G15-G20 L=800
Bande adhésive isolante 160x50x3mmNastro isolante 160x50x3mm
Soupape 3/4"F x 3/4"MValvola 3/4"F x 3/4"M

IsolationIsolamento
IsolationIsolamento
Joint en caoutchouc 28mmGuarnizione in gomma 28mm

IsolationIsolamento
IsolationIsolamento
IsolationIsolamento

Chauffage électrique 3x1kW+3x2kWResistenza elettrica  3x1kW+3x2kW
Bouchon G25/1"Tappo G25/1"
Robinet à boisseau sphérique 2x 1 1/4"Brubinetto a sfera 2x 1 1/4"B FF

sonde de température 200 mm, 10 kOhmSensore sicurezza di temperatura 200 mm
circulateur UPM3L 25-75 130 SPPompa UPM3L 25-75 130 SP
joint 39x30x2 (10x)Guarnizione 39x30x2 (10x)

JOINT POMPES AWM 30x21x2 (10x)Guarnizione 30x21x2 (10x)
JOINT POUR WPS 44x32x3 (10x)Guarnizione EPDM 44x32x3 (10x)
vanne à 3 voiesValvola motorizzata a 3 vie

SupportSupporto
Support muralSupporto a parete
Groupe de constructionGruppo di construzione

Rivet plastique 4 mm (10x)Rivetto in plastica 4 mm (10x)
AutocollantEtichetta adesiva
ÉpingleStaffa

carte circuit imprimé HMIcircuito stampato HMI
FeuilleFoglio
Rivet plastique 4,2 mm (10x)Rivetto in plastica 4,2 mm (10x)

CacheCopertura
Logo BuderusLogo Buderus
RailGuida

Support HMI800.2Supporto HMI800.2
MX300MX300
PIED M10x35Vite

Revêtement haut blancRecubrimiento arriba blanc
Revêtement haut argentPannello protettivo sopra argentato
Élément de commande HMI 800.2Elemento di servizio HMI 800.2

Panneau latéral haut argentPannello laterale sopra argentato
Barre de recouvrement blancheBinario di copertura bianco
Barre de recouvrement argentBinario di copertura argento

Panneau avant noirPannello anteriore nero
Panneau avantPannello anteriore
Panneau latéral haut blancPannello laterale sopra bianco

DenominationDescrizione
Groupe de constructionGruppo di construzione
Panneau avant blancPannello anteriore bianco

Übersetzungsliste
Traduzione delle descrizioni

Liste des traductions
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Pos
1
3
4
5
6
7
8
9
9
9
10
11
12
12
12
13
13
14
15
16
16
17
18
19
20
21
22
24
25
26
27
28
29
29
31
32
33
34
35
35
35
36
37
38
38
39
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49

Serpentin PFC DTBobina PFC DT
Écrou Snaploc 7mmDado Snaploc 7mm
Collier de serrage 28mmFascetta stringitubo 28mm

Câble Compresseur SNB130Cavo conduttore Compressore SNB130
Circuit imprimé I/O PCB L/WScheda elettronica I/O PCB L/W
Condensateur Samxon WT 1500Condensatore Samxon WT 1500

Faisceau de câbles CM MPP 400VCablaggio CM MPP 400V
Faisceau de câbles CM MPP SignalCablaggio CM MPP Signal
Câble Compresseur DNB22&DNB28Cavo conduttore Compressore DNB22&DNB28

Isolation Compresseur hautIsolamento termico Compressore sopra
Isolation Compresseur haut SNBIsolamento termico Compressore sopra SNB
Faisceau de câbles CM MPP 230VCablaggio CM MPP 230V

Isolation Pompe UPML GEO 130Isolamento termico Circolatore
Isolation Compresseur DNBIsolamento termico Compressore DNB
Isolation Compresseur SNBIsolamento termico Compressore SNB

Onduleur Eltwin 5500 3phInverter Eltwin 5500 3ph
Onduleur Eltwin 2900 1phInverter Eltwin 2900 1ph
Filtre EMC EltwinFiltro EMC Eltwin

Amortisseurs de chocs M/M 55Ammortizzatori M/M 55
Ffiltre secteurFiltro di rete
Onduleur Eltwin 7500 3phInverter Eltwin 7500 3ph

circulateur UPMXL GEO 25-125 130 SPPompa UPMXL GEO 25-125 130 SP
Amortisseurs de chocs M/MAmmortizzatori M/M
Amortisseurs de chocs M/FAmmortizzatori M/F

Filtre secFiltro a secco
Joint d'étanchéité 11x5.5x2Guarnizione 11x5.5x2
circulateur UPM3L K 75W PWM SPPompa UPM3L K 75W PWM SP

Sonde de température 1000mm R80Sonda di temperatura 1000mm R80
sonde de température 200 mm, 10 kOhmSensore sicurezza di temperatura 200 mm
Isolation Sonde de températureIsolamento Sonda di temperatura

Sonde de température NTC 1000mm R80 MolSonda di temperatura NTC 1000mm R80 Mol
joint 39x30x2 (10x)Guarnizione 39x30x2 (10x)
JOINT POUR WPS 44x32x3 (10x)Guarnizione EPDM 44x32x3 (10x)

Soupape Schrader 5/16" ASMValvola Schrader 5/16" ASM
Ballon de stockage Réfrigérant 1.9LRecipiente Refrigerante 1.9L
Filtre RéfrigérantFiltro Refrigerante

Soupape SchraderValvola Schrader
Interrupteur 43,8barInterruttore di rete 43,8bar
Pressostat haute pressionPressostato di massima

Détendeur UKV-32D460Valvola di espansione UKV-32D460
Détendeur UKV-18D447Valvola di espansione UKV-18D447
Sonde de pression HP 8-48 barPressostato HP 8-48 bar

Echangeur de chaleur H62L-EZU-30Scambiatore di caloreH62L-EZU-30
Echangeur de chaleur H62L-EZU-50Scambiatore di calore H62L-EZU-50
Echangeur de chaleur H62L-EZU-62Scambiatore di calore H62L-EZU-62

Compresseur ADNB29 400VCompressore DNB29 400V
Bobine Détendeur UKV-A300mmCobin valvola expasione UKV-A300mm
Détendeur UKV-25D448Valvola di espansione UKV-25D448

contact à pression PC G1/4"Pressostato PC G1/4"
Compresseur SNB130FGBMTCompressore SNB130FGBMT
Compresseur DNB22 FATMT 400VCompressore DNB22 FATMT 400V

Sonde de pression LP 2-18 barPressostato LP 2-18 bar
Sonde de température 200mm, 4,7 kOhmSensore sicurezza di temperatura 200mm,
Tube flexible de raccordement l=576Tubo flessibile l=576

Echangeur de chaleur H62L-CX-56Scambiatore di calore H62L-CX-56
Tube flexible de raccordement l=480Tubo flessibile l=480
Tube flexible de raccordement l=825Tubo flessibile l=825
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Gerätetypen Types de chaudieres

IsolationIsolamento elettrico

Isolation EPP hautIsolamento elettrico EPP sopra
Isolation EPP avantIsolamento elettrico EPP anteriore
IsolationIsolamento elettrico

Isolation EPP basIsolamento elettrico EPP sotto
Revêtement arrièrePannello protettivo posteriore
Bande adhésive inférieureStriscia adesiva sul fondo

Isolation hautIsolamento elettrico sopra
Revêtement basPannello protettivo sotto
Revêtement avantPannello protettivo anteriore

Isolation avantIsolamento elettrico anteriore
Revêtement hautPannello protettivo sopra
Plaque d'isolation côtéPiastrina isolante laterale

ÉpingleStaffa
Connecteur setSpina set
Groupe de constructionGruppo di construzione

Attache de câblesFascetta stringicavi
Gaine 15mmGuarnizione 15mm
CouvercleCoperchio

GaineGuarnizione
SupportSupporto
Support Tube 21,2mmSupporto Tubo 21,2mm

Câble Smart GridCavo conduttore Smart Grid
CABLE 2,5 mCavo 2,5 m
CâbleCavo conduttore

Faisceau de câbles 400V ECablaggio 400V E
câble IP-modul 1 mCavo IP-modul 1 m
câble Molex 4mcavo Molex 4m

Unité de contrôle CUHP Bu LW 3.0Unità di controllo CUHP Bu LW 3.0
Limiteur de temperatureLimitatore temperatura di sicurezza a ri
ContacteurRelè

Filtre d'eauFiltro acqua
Ceinture avec fermeture VelcroCintura con chiusura in velcro
Groupe de constructionGruppo di construzione

Raccord 90° 10mmRaccordo 90° 10mm
Sonde de température extérieure 4,7KSonda esterna 4,7K
kit de montage habillage extérieurjuego de montaje revestimiento exterior

Clip 28mmClip 28mm
Isolation 1.0mmIsolamento elettrico 1.0mm
Isolation 1.5mmIsolamento elettrico 1.5mm
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Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 068 WSW 196i.2-16 W

Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 065 WSW 196i.2-12 W

Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 067 WSW 196i.2-16

Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 062 WSW 196i.2-8 W

Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 064 WSW 196i.2-12

Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 066 WSW 186-16

Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 061 WSW 196i.2-8

Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 060 WSW 186-8

Deutschland,Luxemburg,Österreich8 738 212 063 WSW 186-12

Deutschland,Luxemburg,Schweiz,Österreich8 738 212 059 WSW 196i.2-6 W

Deutschland,Luxemburg,Schweiz,Österreich8 738 212 057 WSW 186-6
Deutschland,Luxemburg,Schweiz,Österreich8 738 212 058 WSW 196i.2-6

Gerät
Apparecchio
Chaudière

Bestell-Nr.
N° d'ordine
Numéro de commande

Land
Paese
Pays

S-Nr.
S-Nr.
S-Nr.

Bemerkungen
Osservazioni
Remarques

Gerätetypen
Tipo apparecchi

Types de chaudieres
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